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No. 45703. European Commu-
nities and their Member 
States and The former Yugo-
slav Republic of Macedonia 

No. 45703. Communautés eu-
ropéennes et leurs États 
membres et Ex-République 
yougoslave de Macédoine 

STABILISATION AND ASSOCIA-
TION AGREEMENT BETWEEN 
THE EUROPEAN COMMUNITIES 
AND THEIR MEMBER STATES OF 
THE ONE PART, AND THE FOR-
MER YUGOSLAV REPUBLIC OF 
MACEDONIA, OF THE OTHER 
PART. LUXEMBOURG, 9 APRIL 
2001 

ACCORD DE STABILISATION ET 
D'ASSOCIATION ENTRE LES 
COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES 
ET LEURS ÉTATS MEMBRES, 
D'UNE PART, ET L'EX RÉPUBLI-
QUE YOUGOSLAVE DE MACÉ-
DOINE, D'AUTRE PART. LUXEM-
BOURG, 9 AVRIL 2001 
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ADDITIONAL PROTOCOL ADJUSTING THE 

TRADE ASPECTS OF THE STABILISATION 

AND ASSOCIATION AGREEMENT BE-

TWEEN THE EUROPEAN COMMUNITIES 

AND THEIR MEMBER STATES OF THE 

ONE PART, AND THE FORMER 

YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA, 
OF THE OTHER PART, TO TAKE AC-

COUNT OF THE OUTCOME OF THE NE-

GOTIATIONS BETWEEN THE PARTIES ON 

RECIPROCAL PREFERENTIAL CONCES-

SIONS FOR CERTAIN WINES, THE RECIP-

ROCAL RECOGNITION, PROTECTION 

AND CONTROL OF WINE NAMES AND 

THE RECIPROCAL RECOGNITION, PRO-

TECTION AND CONTROL OF DESIGNA-

TION FOR SPIRITS AND AROMATISED 

DRINKS (WITH ANNEXES). BRUSSELS, 
18 DECEMBER 2001 

PROTOCOLE ADDITIONNEL D'ADAPTA-

TION DES ASPECTS COMMERCIAUX DE 

L'ACCORD DE STABILISATION ET D'AS-

SOCIATION ENTRE LES COMMUNAUTÉS 

EUROPÉENNES ET LEURS ÉTATS MEM-

BRES, D'UNE PART, ET L'EX RÉPUBLI-

QUE YOUGOSLAVE DE MACÉDOINE, 
D'AUTRE PART, POUR TENIR COMPTE 

DES RÉSULTATS DES NÉGOCIATIONS 

ENTRE LES PARTIES CONCERNANT 

L'ÉTABLISSEMENT DES CONCESSIONS 

PRÉFÉRENTIELLES RÉCIPROQUES POUR 

CERTAINS VINS, LA RECONNAISSANCE, 
LA PROTECTION ET LE CONTRÔLE RÉCI-

PROQUES DES DÉNOMINATIONS DE 

VINS, AINSI QUE LA RECONNAISSANCE, 
LA PROTECTION ET LE CONTRÔLE RÉCI-

PROQUES DES APPELLATIONS DE SPIRI-

TUEUX ET DE BOISSONS AROMATISÉES 

(AVEC ANNEXES). BRUXELLES, 18 DÉ-

CEMBRE 2001 

Entry into force: 1 April 2004, in ac-
cordance with article 4 

Entrée en vigueur : 1er avril 2004, 
conformément à l'article 4 

Authentic texts: Danish, Dutch, English, 
Finnish, French, German, Greek, Italian, 
Macedonian, Portuguese, Spanish and 
Swedish 

Textes authentiques : danois, néerlan-
dais, anglais, finnois, français, allemand, 
grec, italien, macédonien, portugais, es-
pagnol et suédois 

Registration with the Secretariat of the 
United Nations: Council of the Euro-
pean Union, 16 January 2009 

Enregistrement auprès du Secrétariat 
des Nations Unies : Conseil de l'Union 
européenne, 16 janvier 2009 
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[ ENGLISH TEXT – TEXTE ANGLAIS ] 
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